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Tagliche Freizeit

Architekten: Veri Karjalainen,
Jouko Mdahonen und Seppo Valjius

Strandcafé

Ferienzentrum auf den Diinen von Kalajoki, 1983

Die Begegnung mit der Natur ist fiir den Stadtmenschen ein Augenblick psychologischen Ausgleichs — als Kompensation
zum Larm, zu den gesellschaftlichen und kulturellen Anregungen, zum urbanen Lebensrhythmus, zur Arbeit. Die Bauten, die die
Freizeit innerhalb dieser natiirlich belassenen Landschaft hinter der Stadt organisieren, sind aus Materialien und in Formen
gebaut, die Ausdruck dieser Freiheit auf Zeit sein sollen.

Centre de vacances dans les dunes de Kalajoki, 1983

Pour le citadin, rencontrer la nature est un moment de régénération psychologique compensant le bruit, les stimulations
collectives et culturelles, le rythme de vie urbain, le travail. Les édifices qui organisent les loisirs au sein de ce paysage laissé & I’état
naturel, font appel a des matériaux et a des formes se proposant d’exprimer cette liberté temporaire.

Vacation center on the dunes of Kalajoki, 1983
An experience of the natural environment is for the city-dweller a moment of psychological compensation — making up for
the noise of the city, social and cultural stimuli, the pace of urban living, work. The constructions which condition one’s leisure

within this unspoiled landscape are built of materials and designed in shapes which should be an expression of this temporary
freedom.

Diese Notwendigkeit des Kontak-
tes mit der Natur wird wesentlich in ei-
nem Land wie Finnland, wo auf einen
sehr kurzen Sommer ein langer, kalter
Winter folgt. Das Ferienzentrum auf den
Diinen von Hiekkasérkit — wenige Kilo-
meter siidlich von Kalajoki — bietet ein
typisches finnisches Beispiel: ein Ort an
der Nordwestkiiste von grosser land-
schaftlicher Schonheit mit hohen Diinen
am Meer, dahinter ein dichter Wald. Ein
Ort seltener natiirlicher Ausgewogen-
heit, wo jedes architektonische Eingrei-
fen einen moglichen Bruch der vorhande-
nen Werte bedeutet.

Der Gesamtentwurf fiir dieses Fe-
rienzentrum in Kalajoki, der 1979 aus ei-
nem Wettbewerb auf Einladung als Sie-
ger hervorging, beinhaltete den Wider-
spruch zwischen den funktionellen For-

Informationszentrum, Ansicht von Siidosten / Centre d’in-
formation, vue du sud-est / Information center, elevation
view from southeast

(2]

Situationsplan. Von links nach rechts: das Camping, das
Café und der Vergniigungsplatz, die Ferienhéuser und das
Reitsportzentrum / Plan de situation. De gauche a droite:
le camping, le café et I'aire de distraction, les maisons de
vacances et le centre de sport hippique / Site plan. From
left to right: the camping-site, the café and the recreation
area, the vacation houses and the riding center

(3]

Das Café, Ansicht von Stidosten / Le café, vue du sud-est /
The café, view from southeast
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Das Café / Le café / The café Grundriss / Plan de situation / Site plan
1 Terrasse

(4] 2 Innenraum

Ansicht von Osten / Vue de I'est / View from east 2 g;léfet

[5) 5 Garderobe

Situationsplan / Plan de situation / Site plan 6 Depot

1 Café
2 Tanzsaal
3 Wasserrutschbahn
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derungen des Programmes und dem
Schutz des Ortes durch die Schaffung von
vier verschiedenen getrennten Funktio-
nen des Zentrums: der Ort des Vergnii-
gens, zu dem ein Park mit verschiedenen
Anlagen, ein Café mit Blick aufs Meer
und eine Tanzdiele gehoren; die Cam-
pingzone mit einem Hotel; eine Zone fiir
200 Ferienhduser — ebenfalls mit einem
Hotel — und die Sportzone, wobei ein
Reitsportzentrum geplant war.

Das Informationszentrum, in dem
besonders die ankommenden Touristen
empfangen werden, liegt in der Nihe der
Autobahn und ist ein Bau mit einer Si-
gnalfunktion, wobei das Element, das die
Aufmerksamkeit auf sich ziehen soll, ein
kleiner verglaster Turmaufsatz mit einer
wehenden Fahne ist, der den weissen
Holzbau iiberragt. Das zweite Gebdude —
ebenfalls in weiss gestrichenem Holz —

hat einen halbrunden Grundriss und eine
symmetrische Frontseite gegen das Meer,
eine Form, die eine weite Sicht auf die
umliegende Landschaft erlaubt und
gleichzeitig die offene Terrasse vor Wind
schiitzt. Im iibrigen sind in diesem Ge-
baude einige Details interessant: z.B. die
Gestaltung der Aussenmauern und des
Eingangs, bei dem das halbrunde Fenster
in der Mitte durch einen vertikalen Licht-
schacht unterbrochen ist.

Die Pflege des baulichen Details,
die raffinierte Verwendung des Holzes,
die Gestaltung der Décher im Rahmen
umfangreicher typologischer Anlehnun-
gen wecken unzweifelhaft Interesse fiir
diese alltdgliche Architektur, die die ei-
gene geometrische Strenge der sie umge-
benden natiirlichen Landschaft gegen-
uberstellt. Paolo Fumagalli

Das Informationszentrum / Le centre d’information / The
information center

Situationsplan / Plan de situation / Site plan

Grundriss / Plan

1 Informationsraum
2 Auskunftsschalter
3 Buro

4 Garderobe

5WC

6 Gedecktes Areal

Informationsraum / Salle d’information / Orientation area

Fotos: Tero Paldanius
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